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В С ТР Е Ч А  "' “ '"ос 
С «ЗИМКЕЙ СКЙЗКОЙ»
Национальный театр из Белгра­

да показал сПгтгг а кль - 3 1 ВЗшяК*** 
сказка». Судьба этой поэтичной 
и философской пьесы Ш експира' па 
мировой сцене сложилась неудачно. 
Долгое зремя ока считалась про: 
йзведенг.ем. нс гарантирующим кас? 
совый и творческий успех.-В пос­
ледние несколько лет пьеса вновь 
полѵчила сценическую жн-зНь.

Каждая эпохапо-своему осмыс­
ливала творчество Шекспира. Д ея­
тели театра находили 6 его драма­
тургии идеи и философские кон­
цепции. которые отвечали бы пере­
довым взглядам ;» устремлениям 
современников. Чем же заинтересо­
вала сегодня режиссеров «Зимняя 
сказка»? Директор драматической 
труппы Национального театра 
В. Лукич так ответил на этот воп­
рос:

— Прежде всего своей гумани­
стической основой. И хотя эта пье­
са — сказка, в ней сквозь фантас­
тику и вымысел светит правда 
жизни. И  как в жизни, здесь есть 
хорошее н дурное, радостное и пе­
чальное. На сцене нашего театра 
шло восемнадцать произведений 
английского драматурга. В 1869 го­
ду ѵ нас была осуществлена первая 
постановка Шекспира. Зрители уви­
дели «Венецианского купца». А

спустя век — в 1969 году — труп­
па сыграла «Зимнюю сказку». Вы­
бирая пьесу, которая могла бы до­
стойно увенчать сербскую шекспи- 
риаду. мы исходили не только из 
желания поставить малоизвестное 
произведение, но и стремились как 
можно полнее раскрыть творческие 
возможности труппы — показать 
наших трагедийных актеров и ма­
стеров комедийного жанра.

Гости играют спектакль в траг 
дицнях английского театра. И это 
не случайно. Постановку пьесы осу­
ществил известный английский ре­
жиссер Клиффорд Уильямс. Глав­
ное внимание он сосредоточил на 
актерах. Уильямс убрал со сцены 
все лишнее, отвлекающее внимание, 
и тем самым приблизил спектакль 
к шекспировской эпохе, когда сце­
ной и зрителем безраздельно вла­
дел только актер.

Х удожник Душин Рнстнч чутко 
следовал за режиссерской мыслью. 
Он заменил привычные декорации, 
использовав принцип так называе­
мого скульптурного оформления. 
На сцене размещены лишь причуд­
ливых очертаний столб, аллегори­
ческий знак, да скамьи, необычай­
но пластичные по своей форме. Х у­
дожник широко применяет симво­
лику.

В труппе Национального театра 
немало известных имен. Мы 
познакомились с Ксенией '-Иовано- 
вкч — признанной в Югославии 
исполнительницей ролей классиче­
ского репертуара. Актриса ‘привлек­
ла внимание‘своим'ярким драмати­
ческим дарованием. В «Зимней 
сказке» она создала образ гордой 
и любящей женщины, которая с 
необычайным достоинством перено­
сит трагизм своего положения. Ее 
героиня — королева Гермиона, об­
виненная бездоказательно в изме­
не мужу, сохраняет высокое душев­
ное благородство даже в самые 
тяжкие минуты.

Мира Ступица привлекла тем­
пераментной игрой^ умением рас­
крыть различные грани человече­
ского характера. Ее Паулина пред­
стает перед нами то как беспощад­
ная обличительница. то как верный 
и преданный друг Богатая мимика 
помогает актрисе создать образ, ее 
голос выражает мельчайшие оттен­
ки чувства. Мы встретились на 
спектакле с интересными комедий­
ными актерами — Миен Алекси- 
чем, Ратко Сарнчем, Павле Мин- 
чечем.

Леонг — носитель злого начала 
в пьесе. Эго он. мучимый беспри­
чинной ревностью, публично обви­
нил в измене свою жену, а затем 
заключил ее в тюрьму. Это он от­
рекся от своей дочери Утраты. Н е­
справедливость и жестокость коро­
ля стали причиной смерти юного 
принца. Сказка осуждает тиранию 
и деспотизм. К  сожалению, в трак­
товке актера Милоша Жутнча, ис­
полняющего роль Леонта, эта идея 
драматурга не нашла своего яркого 
сценического воплощения. Поэтому 
действия короля Сицилии не всег­
да воспринимаются как обоснован­
ные (особенно б первом акте).

Национальный театр из Белграда 
познакомил ленинградцев с инте­
ресным спектаклем.
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